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Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir eines unserer Geréte entschieden
haben.

Wir empfehlen Ihnen, alle im vorliegenden Handbuch enthaltenen
Anweisungen aufmerksam durchzulesen, um sich (ber die geeignetsten
Bedingungen fiir den richtigen und sicheren Gebrauch Ihres
Geschirrsplilers zu informieren.

Die einzelnen Abschnitte sind so aufgebaut, dass Sie Schritt fiir Schritt
alle Funktionen des Geréts kennen lernen kénnen. Die Erlduterungen
sind leicht versténdlich und mit detaillierten lllustrationen versehen.
Dieses Ubersichtlich aufgebaute Handbuch beantwortet alle Fragen, die
im Zusammenhang mit dem Gebrauch des Geschirrspiilers auftreten
kbénnen.

Fir weitere Informationen zum Gebrauch und zur Pflege des
Geschirrsplilers die beiliegende Anleitung aufmerksam lesen.

ANLEITUNG FUR DEN BENUTZER: AuBRerdem finden Sie niitzliche
Ratschldge zum Gebrauch der Spiilprogramme und aller Funktionen des
Geschirrsplilers.
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1. Beschreibung der Bedieneinrichtungen
1.1 Die Bedienblende

Alle Bedien- und Anzeigeeinrichtungen des Geschirrspulers befinden sich
auf der Frontbedienblende.
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1 TASTE EIN/AUS

2 TASTEN PROGRAMMWAHL (P1...P5)

3 TASTE PROGRAMMVERZOGERUNG (je nach Modellen)
TASTE SPULGANG MIT %> BELADUNG (je nach Modellen)
TASTE OPTION "3/1" (je nach Modellen)

5 TASTE START/PAUSE

6 KONTROLLAMPE FUR DAS EINSCHALTEN

7 KONTROLLAMPEN PROGRAMME

8 KONTROLLAMPEN PROGRAMMVERZOGERUNG (je nach Modellen)

9 KONTROLLAMPE SPULGANG MIT 2 BELADUNG (je nach Modellen)

10 KONTROLLAMPEN PHASEN/PROGRAMM

11 KONTROLLAMPE KEIN SALZ (je nach Modellen)

12 KONTROLLAMPE KEIN KLARSPULMITTEL (je nach Modellen)

13 EINGELASSENER TUROFFNUNGSGRIFF
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Nur bei den Modellen AAA 12 Gedecke (siehe das Energielabel)

o DAUER VERBRAUCH
RROCRAMM NI VERSCHMUTZUNGSGRAD ~ PROGRAMMABLAUF 'y ;reN WASSER  ENERGIE
@ LITER (1) KWh (2)
o
< TOPFE UND GESCHIRR
EINWEICHEN IN ERWARTUNG Kaltvorspiilen 15 6 0,03
@ DER KOMPL. BELADUNG
° GERING VERSCHMUTZTES
Reinigen bei 38°C
KURZ IX SESCHIRR Kaltklarspulen 45 13 0,80
PROGRAMM U. OHNE EINGETR. I S )
@ SPEISERESTEN Klarspilen bei 58°C
o - o
é GERING VERSCHMUTZTE Eelll;l(llgen blel 55°C
A TOPFE U. GESCHIRR, altklarspilen
RIS ABER MIT EINGETR. Klarspilen bei 68°C 100 14 1,20
@ SPEISERESTEN Trocknen
- Kaltvorspiilen
Auto REINIGEN UNMITTELBAR Reinigen bei 40°C
= NACH DEM GEBRAUCH VON  Reinigen bei 55°C " o "
GUIORSD g GERING VERSCHMUTZTEM  Kaltklarspillen (") (") (")
P GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
é Reinigen bei 70°C
STARK VERSCHMUTZTE Kaltklarspiilen
SLERK TOPFE U. GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C 95 17 1,45
@ Trocknen
) o Kaltvorspiilen
Reinigen bei 45°C
ScHoN-  TY GERING VERSCHMUTZTES >
PROGRAMM + & GESCHIRR Kaltidarsplien. 75 17 1,05
@ @ Klarspilen bei 68°C
Trocknen
o o SEUTEE Kaltvorspiilen
. Reinigen bei 55°C
0 4 Toreiibceenr ot 0 | 15 | 108
@ @ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
- ® Kaltvorspiilen
Auto o SCHMUTZIGE Reinigen bei 50°g
= TOPFE UND GESCHIRR Reinigen bei 65° ey " o
AUTO 60701 || *= |k U. MIT EINGETR. Kaltklarspilen (") (") (")
P {E B SPEISERESTEN Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
° ° STARK VERSCHMUTZTE Vorspulen bei 45°C
L Reinigen bei 70°C
TOPFE UND GESCHIRR ’
SUPER g + H U i SN eTe, Kaltklarspiilen 110 20 1,60

@
@

SPEISERESTEN

Das Einweichen nur bei Teilbeladung ausfiihren.
Die Option HALBE BELADUNG - "3/1" (4) steht bei allen Programmen wahlweise zur Verfigung,
jedoch nicht beim Einweichen.
(*) Vergleichsprogramm nach Norm EN 50242.
(**) Wahlt man das Programm "AUTO 40-50" oder "AuTO 60-70" , erkennt der Geschirrspller automatisch
den Verschmutzungsgrad des Geschirrs und passt die Spllparameter automatisch an.
(1) Mittlerer Verbrauch bei Einstellung des Entharters auf Stufe 2.
(2) Die Dauer des Programms und der Energieverbrauch kénnen in Abhangigkeit von der Wasser- und
Raumtemperatur sowie von der Art und der Menge von Geschirr variieren.

Klarsptilen bei 68°C
Trocknen
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Nur bei den Modellen AAB 12 Gedecke (siehe das Energielabel)
J— DAUER VERBRAUCH
RROCRAMM NI VERSCHMUTZUNGSGRAD ~ PROGRAMMABLAUF ' \\i;reN | WASSER | ENERGIE
) LITER (1) KWh (2)
o
< TOPFE UND GESCHIRR
EINWEICHEN IN ERWARTUNG Kaltvorspiilen 15 6 0,03
@ DER KOMPL. BELADUNG
° GERING VERSCHMUTZTES
KURZ- e d GESCHIRR Eel't"k'lge" '.’.‘Ie' HE 45 13 0.80
PROGRAMM U. OHNE EINGETR. SUSEIEIED )
@ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 58°C
o - o
GERING VERSCHMUTZTE  Reinigen bei 55°C
OK é TOPFE U. GESCHIRR, Kaltklarspulen 140 14 1.05
) ABER MIT EINGETR. Klarsptlen bei 68°C D
@ SPEISERESTEN Trocknen
- Kaltvorspiilen
Auto REINIGEN UNMITTELBAR Eeinigen gei 40“2
= NACH DEM GEBRAUCH VON  Reinigen bei 55°
GUIORSD = GERING VERSCHMUTZTEM  Kaltklarspiilen (") (") (")
P GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
é Reinigen bei 70°C
STARK VERSCHMUTZTE  Kaltklarspiilen
SLERK TOPFE U. GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C 95 17 1,45
@ Trocknen
) o Kaltvorspiilen
Reinigen bei 45°C
ScHoN-  TY GERING VERSCHMUTZTES >
PROGRAMM + & GESCHIRR Kaltidarsplien. 75 16 1,05
@ @ Klarspilen bei 68°C
Trocknen
] o ST Kaltvorspiilen
" Reinigen bei 55°C
o S 4 @b ToPEUNDGESCHRR LGOS 8 17 125
@ @ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
- ® Kaltvorspiilen
Auto o o SCHMUTZIGE seinigen gei gg"g
= TOPFE UND GESCHIRR einigen bei 65°
AUTO 60701 || *= |k U. MIT EINGETR. Kaltklarspiilen (") (") (")
P: @ SR BRI Kiarspiilen bei 68°C
Trocknen
° ° STARK VERSCHMUTZTE Vorspulen bei 45°C
L Reinigen bei 70°C
srer D4 O T BNt IRR  Kaltklarspiilen 110 20 1,60

@
@

SPEISERESTEN

Das Einweichen nur bei Teilbeladung ausfiihren.

Die Option HALBE BELADUNG - "3/1" (4) steht bei allen Programmen wahlweise zur Verfigung,
jedoch nicht beim Einweichen.

(*) Vergleichsprogramm nach Norm EN 50242.
(**) Wahlt man das Programm "AUTO 40-50" oder "AuTO 60-70" , erkennt der Geschirrspller automatisch
den Verschmutzungsgrad des Geschirrs und passt die Spllparameter automatisch an.
(1) Mittlerer Verbrauch bei Einstellung des Entharters auf Stufe 2.
(2) Die Dauer des Programms und der Energieverbrauch kénnen in Abhangigkeit von der Wasser- und
Raumtemperatur sowie von der Art und der Menge von Geschirr variieren.
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Nur bei den Modellen AAB 14 Gedecke (siehe das Energielabel)

J— DAUER VERBRAUCH
RROCRAMM NI VERSCHMUTZUNGSGRAD ~~ PROGRAMMABLAUF ' \\iyreN | WASSER | ENERGIE
@ LITER (1) KWh (2)
o
< TOPFE UND GESCHIRR
EINWEICHEN IN ERWARTUNG Kaltvorspiilen 15 6 0,03
@ DER KOMPL. BELADUNG
o
GERING VERSCHMUTZTES  Rginigen bei 38°C
KURZ- I GESCHIRR >
PROGRAMM U. OHNE EINGETR. Kaltidarsplien 45 13 0,85
@ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 58°C
o " o
GERING VERSCHMUTZTE ~ Reinigen bei 55°C
OKo é TOPFE U. GESCHIRR, Kaltklarspilen 130 12 1.08
) ABER MIT EINGETR. Klarspiilen bei 68°C ’
@ SPEISERESTEN T —"
- Kaltvorsptilen
Auto REINIGEN UNMITTELBAR  Reinigen bei 40°C
= NACH DEM GEBRAUCH VON  Reinigen bei 55°C o e -
AT 4BED g GERING VERSCHMUTZTEM  Kaltklarspilen (") (") (")
P GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
é Reinigen bei 70°C
STARK VERSCHMUTZTE  Kaltklarspiilen
SLERK TOPFE U. GESCHIRR Klarspiilen bei 68°C 95 17 1,50
@ Trocknen
o o Kaltvorsplilen
Reinigen bei 45°C
SCHoN- XY GERING VERSCHMUTZTES o
PROGRAMM + & GESCHIRR relittEepiien 75 17 1,15
@ @ Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
o o ST Kaltvorsplilen
Reinigen bei 55°C
o S 4 @b TOFEUNDCEGHRR (ouotiel 00 17 130
@ @ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
- . Kaltvorspilen
Auto o SCHMUTZIGE Reinigen bei 50°g
" = TOPFE UND GESCHIRR Reinigen bei 65° o 5 .
AUTO 60701 || *= |k U. MIT EINGETR. Kaltklarspiilen () (") )
P. {E ﬁ SPEISERESTEN Klarspiilen bei 68°C
Trocknen
° ° STARK VERSCHMUTZTE vorspulen bei 45°C
L Reinigen bei 70°C
TOPFE UND GESCHIRR "
SUPER g + o U T EN e, Kaltklarspiilen 110 20 1,70

@
@

SPEISERESTEN

Das Einweichen nur bei Teilbeladung ausfiihren.

Die Option HALBE BELADUNG - "3/1" (4) steht bei allen Programmen wahlweise zur Verfigung,

jedoch nicht beim Einweichen.

(*) Vergleichsprogramm nach Norm EN 50242.

(**) Wahlt man das Programm "AuTO 40-50" oder "AuTO 60-70" , erkennt der Geschirrspller automatisch
den Verschmutzungsgrad des Geschirrs und passt die Spllparameter automatisch an.

(1) Mittlerer Verbrauch bei Einstellung des Entharters auf Stufe 2.

(2) Die Dauer des Programms und der Energieverbrauch kénnen in Abhangigkeit von der Wasser- und
Raumtemperatur sowie von der Art und der Menge von Geschirr variieren.

Klarsptilen bei 68°C
Trocknen
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TABELLE FUR PRUFSTELLEN
Prifnorm EN 50242

(*) Programm BIO (P3+P1) - Modellen AAA

Vergleichsprogramm .
EETERIEY (*) Programm OKO (P3) - Modellen AAB

Beladung Je nach Modell 12-14 Gedecke
Reinigertyp B
Reinigerdosierung 12 Gedecke: 30 g - 14 Gedecke: 35 g
Einstellung des Klarspllers Je nach Modell 3/4 oder 4/6

6 7 8 9 12

oooooo

2 13 3

1.2 Splilprogramme

Der geschirrspller verfiigt Uber eine Bedienblende, die in Kapitel "1.
Beschreibung der Bedieneinrichtungen", beschrieben werden. Mit diesen
Bedieneinrichtungen kdénnen alle Bedienungen zum Ein- und
Ausschalten und zum Programmieren vorgenommen werden.

Vor dem Starten eines Spiilprogramms muss man

sicherstellen, dass:

e der Wasserhahn geoffnet ist;

e der Behélter des Enthérters mit Regeneriersalz gefiillt ist;

e die Verteilerkammer mit der richtigen Dosiermenge
Reiniger gefiillt ist;

e die Geschirrkdrbe richtig beladen wurden;

e sich die Spriiharme frei und ohne Behinderungen drehen
kénnen;

e die Tiir des Geschirrsplilers richtig geschlossen ist.

EINSCHALTEN

Der Geschirrspller EIN/AUS-Taste (1) eingeschaltet. Es leuchtet dann
die Kontrollampe (6) auf.

Rund 2 sekunden nach der Einschaltung leuchten die Kontrollampen
PHASEN/PROGRAMM (10) auf.
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PROGRAMMIERUNG

Bei diesem Geschirrspiilermodell kdnnen alle Programmiervorgange nur
bei geschlossener Geratetlr ausgefiihrt werden. Wenn die geréatetir
geodffnet ist, bleiben die Kontrollampen PROGRAMME (7) und
PHASEN/PROGRAMM (10) ausgeschaltet.

PROGRAMMWAHL
o o] 8] o o]
Bl Aute Die Wahl der Programme ist durch
=+ XX & = g die entsprechenden Tasten (2)

@ mdglich.

Drickt man die taste fur das gewiinschte Programm, leuchtet die
zugehorige Kontrollampe zur Bestatigung auf.

PROGRAMMSTART

Zum Starten des Geschirrspilers muss man lediglich die Taste
START/PAUSE (5) einige Sekunden gedrickt halten, bis die
Kontrolllampe der ersten Phase des gewahlten Programms zu blinken
beginnt (Signalton zur Bestatigung).

Diese Zeit, die sich wahrend des Zyklus verandert, ist
“richtungsweisend”, da sie durch die Waschbedingungen wie Menge und
Geschirrart, Eingangstemperatur des Wasser usw. Beeinflusst wird. Aus
diesem Grunde ist es normal, wenn man Veranderungen im Laufe eines
Programms (Erhéhung oder Reduzierung der Minuten) sieht, vor allem
bei den Ubergéngen von einer Phase zur anderen (z.B. von der Wasche
zum Nachsptlen).

Den Programmablauf kann man anhand der Kontrolllampen
PHASEN/PROGRAMM (10) Uberwachen, die den Zustand des
laufenden Zyklus anzeigen.

Vorspiilen Die Kontrollampe der laufenden Phase
Spiilen blinkt und die Kontrolllampen der
Klarspiilen vorherigen und anschlieBenden
l i Trocknen  SPUlphasen leuchten standig.
v

HINWEIS: Wahrend des Ablaufs von
Programmen, bei denen kein Vorspulgang
vorgesehen ist, bleibt die erste
Kontrolllampe PHASEN/PROGRAMM
(10) ausgeschaltet.
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PROGRAMMENDE

Das Ende des Programms wird durch ein e e ° ¢
akutisches Signal und durch das Blinken aller e .
Kontrollampen PHASEN/PROGRAMM (10) _/ /ﬂ\\ Sy ﬁﬁ,
signalisiert.

Driickt man eine der Tasten PROGRAMMWAHL (2), horen die
Kontrollampen auf zu blinken und der Geschirspuler ist bereit fir die
Ausfiihrung eines neuen Programms. Dies ist auch der Fall, wenn man
die Geratetir 6ffnet und wieder schlie3t oder das Gerat aus- und wieder
einschaltet.

6 7 8 9 1|2
o o o -] o o L= 1=1-] Q FDDOOJ’
O ocoooo0 | | o oo
| !
L]
2 13 3 45 1011

PROGRAMM UNTERBRECHEN
Zum Unterbrechen eines in Ausfiig befindlichen Programms muss man
wie folgt vorgehen:

e Die Taste START/PAUSE (5), driicken: Die Kontrollampe der
aktuellen Programmphase erlischt;

e Die Taste gedruckt halten, bis alle Kontrollampen
PHASEN/PROGRAMM  (10) aufleuchten  (Signalton  zur
Bestatigung).

PROGRAMM ANDERN

Zum Andern eines in Ausfiig befindlichen Programms muss man wie

folgt vorgehen:

e Das Programm unterbrechen (siehe “PROGRAMM UNTERBRECHEN");

e Das neue Programm wahlen;

e Erneut die Taste START/PAUSE (5) driicken, um das neue
Programm zu starten.
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PROGRAMM ANNULLIEREN
Zum Annullieren des in Ausflihrung befindlichen Programms muss man
es zunachst unterbrechen (siehe “PROGRAMM UNTERBRECHEN”).

o] @ o]
Ble Dann muss man gleichzeitig die Taste P1+P2
#* XYY € dricken: Die drei ersten Programm-

+ O Kontrollampen leuchten auf.

Im Falle einer Offnung der Gerétetiir wéhrend des Betriebs ist es bei
dem anschlieBenden SchlieBen erforderlich, das Programm wie unter
Punkt ,PROGRAMMSTART" beschrieben erneut zu starten. Das Programm
geht von dem Moment an weiter, wo es unterbrochen wurde.

Sollte die Temperatur im Spiilbehélter die 50°C iibersteigen, startet
das Programm 30 Sekunden nach dem SchlieBen der Geriétetiir
wieder, um Uberdruckerscheinungen im Behilter zu vermeiden.

Wurde die Tiir des Geschirrsplilers nicht oder nicht korrekt geschlossen,
so kann der Splilgang nicht gestartet werden.

WAHL DER FUNKTION "SPULGANG MIT 2= BELADUNG" (je nach

Modellen)

Durch Driicken der Taste SPULGANG MIT "> BELADUNG (4) kann man

die Funktion wahlen, bei der nur das Geschirr im Oberkorb gespiilt wird.

Nach Wahl des Programmes wie folgt vorgehen:

e Durch einmaliges Driicken der Taste SPULGANG MIT '
BELADUNG (4) wahlit man den Oberkorb (die zugehorige
Kontrollampe leuchtet auf);

e Durch erneutes Driicken der Taste SPULGANG MIT 2 BELADUNG
(4) schaltet man wieder auf die Funktion zum Spllen mit voller
Beladung (die Kontrollampe erlischt).

Die option HALBE BELADUNG kann bei allen Programmen mit
Ausnahme des Einweich-Programms gewahlt werden.

HINWEIS: Wenn man die Option HALBE BELADUNG wahlt, andert sich
die Dauer des Programms.

Im Oberkorb kann man einen Besteckkorb anordnen, wéhrend der
Unterkorb leer bleiben muss.

ACHTUNG: es hat keinen Zweck, Geschirr und Besteck in den nicht
gewiéhliten Geschirrkorb zu laden, da der Wasserstrahl nur den
gewdéhliten Geschirrkorb erreicht.
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TASTE OPTION "3/1" (je nach Modellen)
(Verfigbar bei allen Programmen mit Ausnahme des
Einweichprogramms)

Driickt man die Taste (4), wird die Option "3/1" aktiviert; zur Bestatigung
leuchtet die zugehdrige Kontrolllampe auf.

Diese Option ist fiir die Verwendung von Geschirrspllmitteln (Tabletten
oder Pulver) bestimmt, die auch den Klarspller und Salz enthalten.
Wenn Sie ein solches Produkt verwenden wollen, miissen Sie diese
Taste driicken, damit der Geschirrspller die entsprechenden Parameter
andert, um das Spllprogramm mit den in diesen Produkten enthaltenen
Spulmittel-, Salz- und Klarspulermengen auszufuhren.

Nach Abschluss des Programms richtet sich das Gerat automatisch
wieder fur die Verwendung von herkémmlichen Produkten ein.

PROGRAMMVERZOGERUNG (je nach Modellen)

Mit der Taste PROGRAMMVERZOGERUNG (3) kann man den Start
des Spulprogramms um 3, 6 oder 9 Stunden verzdgern. Auf diese
Weise konnen Sie den Geschirrspliler arbeiten lassen, wann es lhnen
am liebsten ist.

Stellen Sie die Verzogerung ein und starten Sie dann das Programm
(siehe den zugehorigen Abschnitt).

Der Geschirrspliler fiihrt einen Vorsplilgang aus, nach dessen Abschluss
die eingestellte "Programmverzégerung" aktiviert wird (die Kontrolllampe
fur die Anzeige von 3, 6 bzw. 9 Stunden blinkt).

Fir den Fall, dass man mit dem laufenden Programm die
Startverzégerung auf Null stellen oder andern méchte, muss man:

e Einige Sekunden lang die Taste START/PAUSE (5) driicken, bis
sich die Kontrollampen PHASEN/PROGRAMM (10) einschalten;

e Mehrmals die Taste PROGRAMMVERZOGERUNG (3) bis nur
Nullstellung der Verzdégerung dricken (Ausschalten aller
Kontrollampen, die die Verzdgerung angeben);

e Die Taste START/PAUSE (5) driicken, um das Programm zu
starten.
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Fir den Fall, dass man die Startverzogerung bei bereits begonnenem
Programm einfiigen mochte, muss folgendermallen vorgegangen
werden.

Das Programm, das laufen soll, ist dasselbe wie das laufende:

Einige Sekunden lang die Taste START/PAUSE (5) driicken, bos
sich die Kontrollampen PHASEN/PROGRAMM (10) einschalten;
Das laufende Programm annullieren (siehe den zugehdrigen
Abschnitt);

Erneut das Programm wahlen;

Die Startverzégerung wahlen;

Die Taste START/PAUSE (5) driicken, um das Programm zu
starten.

Das Programm, das laufen soll, ist ein anderes als desjenige, das
gerade lauft:

Einige Sekunden lang die Taste START/PAUSE (5) driicken, bis
sich die Kontrollampen PHASEN/PROGRAMM (10) einschalten;
Programm andern;

Die Startverzégerung wahlen;

Die Taste START/PAUSE (5) driicken, um das Programm zu
starten. Des Geschirrspuler pumpt dann ab und startet erneut mit
der Programmverzdgerung und dem neuen Programm.
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SO KONNEN SIE ENERGIE SPAREN! ... UND UMWELTBEWUSST
HANDELN

e Verwenden Sie nach Méglichkeit den Geschirrspiiler erst, wenn er
voll beladen ist.

e Spiilen Sie das Geschirr nicht unter flieBendem Wasser.

e Verwenden Sie das fiir die jeweilige Beladung am besten geeignete
Splilprogramm.

e  Keinen Vorsptllgang durchfiihren.

e Falls vorhanden, sollte das Gerét an eine Warmwasseranlage bis zu
60°C angeschlossen werden.

e  Wenn mébglich, auf die Trockenphase verzichten. Wenn man am
Ende des Splilprogramms die Geraétetiir angelehnt Idsst, wird das
Geschirr durch die Luft und die Restwédrme perfekt getrocknet.

SO KONNEN SIE REINIGUNGSMITTEL SPAREN! ... UND
UMWELTBEWUSST HANDELN

Die Phosphate in Reinigungsmitteln fiir Geschirrspiiler belasten die
Umwelt. Zur Vermeidung eines zu groBen Reinigerverbrauchs - und
auch Stromverbrauchs - sollten Sie folgende Empfehlungen beachten:

e trennen Sie das empfindlichere Geschirr von dem Geschirr, das
aggressiven Reinigern und hohen Temperaturen besser standhélt;
e den Reiniger nicht direkt auf das Geschirr geben.

HERAUSNEHMEN DES GESCHIRRS

Am Ende des Programms muss man das Geschirr mindestens 20
Minuten im Gerat lassen, damit es abkiihlen kann. Es ist ratsam, zuerst
den Unterkorb zu entleeren, damit etwaige noch im Oberkorb
zuriickgebliebene Wassertropfen nicht auf das Geschirr im Unterkorb
tropfen kénnen.
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EINSTELLUNG DES ENTHARTERS
Der Geschirrspiler enthalt eine Vorrichtung zur Anpassung des
Entharters an die Harte des Leitungswassers.

Je nach Modell befindet sich der Wahlschalter:
e in dem Kunststoffring an der rechten Seitenwand im Geschirrspuler;
e inInnern des Wasserentharters, direkt unter dem Verschluss.

Beide Wabhlschalter weisen 5 Einstellpositionen auf:

WASSERHARTE-TABELLE

WASSERHARTE
Grad Deutsche Hérte ('dH)  Grad Franzésische Hérte (°dF) 2R EEE
0-4 0-7 Position Nr. 1 KEIN SALZ
5-15 8-25 Position Nr. 1
16 - 23 26 - 40 Position Nr. 2
24 - 31 41-60 Bl D,
32-47 61-80 T DL
48 - 58 81 -100 Position Nr. 5

Die ortliche Wasserharte beim Wasserversorgungsunternehmen erfragen.
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2. Alarme

Im Falle einer Betriebsstdrungzeigt der Geschirrspller die Anomalie
durch das Einschalten einer Kombination von Kontrollampen an.

Wenn ein Alarm vorliegt, schalten sich o ) °
insbesonders alle PROGRAMM- ]
KONTROLLAMPEN (7) ein, wéhrend die % IX 8

o (2]
g€ O
PHASENKONTROLLAMPEN (10) O O O O O

Anomaliecodeangeben:

CODE PHASENKONTROLLAMPEN BESCHREIBUNG
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Eingriff des Uberzulaufschutz-Systems (wenn

E1 I Torrs
My /,l“ iy vorhanden).
ingriff des Systems, das den Wasserstand in
© & © Eingriff des S das den W di
E2 o dem Geschirrspller begrenzt
j}‘)’ /ﬂ“ (Sicherheitsgruppe).

Die Maschine kann das Wasser nicht

O
@]
LY
o O © O
E4 " srse Temperatursonde nicht angeschlossen.
A MN A S
© O 0] @]
E5 o s Die Maschine kann kein Wasser laden.
i\ )
o O o @]
E6 Die Maschine pumpt das Wasser nicht aus
.ﬁf-. /ﬂ“ .'".'"i.':.". ‘%’ dem Bottich ab.
© © © © Die Maschine kann nicht genau die geladene
E7 s Wassermenge messen (nur bei den Modellen
‘l!;"";’ /ﬂ“ FATAY ‘%' mit kleiner Turbine).
O O O O
ES Fehlfunktion im Wasserverteilsystem bei den
,?;s “ ,‘,’:‘,‘\ \%' Geschirrkdrben (wo vorhanden).
© O o o Es wurde der zu ladende Wasserhdchctctand
E9 o — Uberschritten (nur bei den Modellen mit kleiner
I\ A g Tuie)
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Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir eines unserer Geréte entschieden
haben.

Wir empfehlen Ihnen, alle im vorliegenden Handbuch enthaltenen
Anweisungen aufmerksam durchzulesen, um sich (ber die geeignetsten
Bedingungen fiir den richtigen und sicheren Gebrauch Ihres
Geschirrsplilers zu informieren.

Die einzelnen Abschnitte sind so aufgebaut, dass Sie Schritt fiir Schritt
alle Funktionen des Geréts kennen lernen kénnen. Die Erlduterungen
sind leicht versténdlich und mit detaillierten lllustrationen versehen.

Die Hinweise zur Reinigung sollen Ihnen helfen, Ihren Geschirrspliler auf
Dauer in einem optimalen Betriebszustand zu erhalten.

Dieses libersichtlich aufgebaute Handbuch beantwortet alle Fragen, die
im Zusammenhang mit dem Gebrauch des Geschirrsplilers auftreten
kénnen.

ANLEITUNG FUR DEN INSTALLATEUR: sie richtet sich an den
Fachtechniker, der die Installation, die Inbetriebnahme und die
Abnahmepriifung des Geréts durchfiihren muss.

ANLEITUNG FUR DEN BENUTZER: Sie enthalten niitzliche Ratschlége
zum Gebrauch der Geschirrkérbe, Spriiharme, Behélter und Filter.
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1. Hinweise zur Sicherheit und zum Gebrauch

DIESES HANDBUCH IST INTEGRALER BESTANDTEIL DES GERATS: ES MUSS
STETS IN EINEM UNVERSEHRTEN ZUSTAND BEIM GERAT AUFBEWAHRT
WERDEN. VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS SOLLTEN ALLE IN DIESEM
HANDBUCH ENTHALTENEN INFORMATIONEN AUFMERKSAM GELESEN
WERDEN. DIE INSTALLATION MUSS VOM FACHMANN IN EINKLANG MIT DEN
GELTENDEN BESTIMMUNGEN AUSGEFUHRT WERDEN. DIESES GERAT IST
FUR DEN GEBRAUCH IN EINEM HAUSHALT BESTIMMT UND ENTSPRICHT
DEN  AKTUELL  GELTENDEN RICHTLINIEN 72/23/EWG, 89/336
(EINSCHLIESSLICH 92/31), EINSCHLIESSLICH DER VERHUTUNG UND
BESEITIGUNG VON FUNKSTORUNGEN. DAS GERAT WURDE FUR
FOLGENDE FUNKTIONEN KONZIPIERT: SPULEN UND TROCKNEN VON
GESCHIRR; JEDER ANDERE GEBRAUCH IST ALS ZWECKWIDRIG
ANZUSEHEN. DER HERSTELLER UBERNIMMT IM FALLE EINES ANDEREN
ALS DES VORGESEHENEN GEBRAUCHS KEINE HAFTUNG.

DAS TYPENSCHILD MIT DEN TECHNISCHEN DATEN, DER SERIENNUMMER
UND DEN PRUFZEICHEN IST DEUTLICH SICHTBAR AUF DEM INNEREN
RAND DER GERATETUR ANGEBRACHT. DAS TYPENSCHILD AUF DEM
INNEREN RAND DER GERATETUR DARF KEINESFALLS ENTFERNT
WERDEN.

DIE VERPACKUNGSABFALLE NICHT OHNE AUFSICHT IN DER WOHNUNG
LIEGEN LASSEN. DIE VERSCHIEDENEN ABFALLMATERIALIEN DER
VERPACKUNG TRENNEN UND ZUR NACHSTEN SAMMELSTELLE BRINGEN.

DAS GERAT MUSS IN DER VON DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR
ELEKTRISCHE ANLAGEN VORGESEHENEN WEISE GEERDET WERDEN.
DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN AN PERSONEN ODER
SACHEN, DIE AUF EINE MANGELNDE ODER FEHLERHAFTE ERDUNG
ZURUCKZUFUHREN SIND.

DER STECKER DES NETZKABELS UND DIE NETZSTECKDOSE MUSSEN
VOM GLEICHEN TYP SEIN UND DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN
ENTSPRECHEN. SICHERSTELLEN, DASS NETZSPANNUNG UND -
FREQUENZ MIT DEN ANGABEN AUF DEM LEISTUNGSSCHILD
UBEREINSTIMMEN. KEINE ADAPTER ODER ABZWEIGUNGEN
VERWENDEN. NICHT AM NETZKABEL ZIEHEN, UM DEN NETZSTECKER
AUS DER STECKDOSE ZU ZIEHEN.

e DER NETZSTECKER MUSS NACH DER INSTALLATION ZUGANGLICH
BLEIBEN.

e SOLLTE DAS NETZKABEL BESCHADIGT WORDEN SEIN, MUSS ES VON
EINEM FACHMANN AUSGETAUSCHT WERDEN.
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WENN DAS GERAT AUF EINEM BODEN MIT TEPPICHBODEN INSTALLIERT
WIRD, IST DARAUF ZU ACHTEN, DASS DIE OFFNUNGEN IN DER
UNTERSEITE NICHT VERDECKT WERDEN.

DEN GESCHIRRSPULER NACH DEM GEBRAUCH AUSSCHALTEN, UM
EINEN UNNOTIGEN STROMVERBRAUCH ZU VERMEIDEN.

DAS GERAT MUSS, WENN ES AUSSER BETRIEB GENOMMEN WIRD,
UNBRAUCHBAR GEMACHT WERDEN. DEN NETZSTECKER AUS DER
STECKDOSE ZIEHEN UND DANN DAS NETZKABEL DURCHSCHNEIDEN.
DIE TEILE, DIE EINE GEFAHR FUR KINDER DARSTELLEN KONNTEN
(SCHLOSS, TUR USW.), SIND UNSCHADLICH ZU MACHEN. DAS GERAT
MUSS DANN ZU EINER SAMMELSTELLE GEBRACHT WERDEN.

IM FALLE VON FUNKTIONSSTORUNGEN DEN GESCHIRRSPULER VOM
STROMNETZ TRENNEN UND DEN WASSERHAHN SCHLIESSEN.
ANSCHLIESSEND EINEN FACHMANN VERSTANDIGEN.

DAS GERAT NICHT IN BETRIEB NEHMEN, WENN ES BEIM TRANSPORT
BESCHADIGT WURDE. IM ZWEIFELSFALL DEN HANDLER ZU RATE ZIEHEN.
DAS GERAT MUSS NACH DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS ODER
VON FACHPERSONAL INSTALLIERT UND ANGESCHLOSSEN WERDEN.

DAS GERAT IST FUR DEN GEBRAUCH DURCH ERWACHSENE PERSONEN
BESTIMMT. HALTEN SIE KINDER FERN UND ERLAUBEN SIE IHNEN NICHT,
DAS GERAT ALS SPIELZEUG ZU VERWENDEN. DIE REINIGUNGSMITTEL
AUSSER DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. KINDER VON
DER GEOFFNETEN GERATETUR FERN HALTEN. DIE MATERIALIEN, AUS
DENEN DIE VERPACKUNG BESTEHT, (PLASTIKBEUTEL, POLYSTYROL,
METALLPROFILE USW.) DURFEN NICHT IN REICHWEITE VON KINDERN
GELASSEN WERDEN. KINDER VOM GEOFFNETEN GESCHIRRSPULER
FERNHALTEN,; M GERAT KONNEN SICH NOCH
REINIGUNGSMITTELRUCKSTANDE BEFINDEN, DIE ZU IRREVERSIBLEN
SCHADEN AN DEN AUGEN, DEM MUND UND DEM RACHEN FUHREN UND
AUCH DEN TOD DURCH ERSTICKEN VERURSACHEN KONNEN.

KEINE LOSEMITTEL WIE ALKOHOL ODER TERPENTIN EINFUHREN, DA ES
HIERDURCH ZU EINER EXPLOSION KOMMEN KANN.

KEIN GESCHIRR EINFULLEN, DAS DURCH ASCHE, WACHS ODER LACKE
VERSCHMUTZT IST.

WENN MAN SICH AUF DIE GEOFFNETE TUR AUFSTUTZT ODER SETZT,
KANN DER G__ESCHIRRSPULER UMKIPPEN UND INFOLGEDESSEN
PERSONENSCHADEN VERURSACHEN.
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A KEINESFALLS DEN HEIZWIDERSTAND UNMITTELBAR NACH ABSCHLUSS
EINES SPULPROGRAMMS BERUHREN.
p=====\WAHREND DES GEBRAUCHS DER GESCHIRRSPULMASCHINE KANN EINE
)// LEICHTE BRAUNUNG DES WIDERSTANDSKORPERS, AUCH NUR AN
EINIGEN STELLEN, EINTRETEN. DIES IST ALS NORMAL ZU BETRACHTEN,
DA ES MIT DER BETRIEBSART ZUSAMMENMANGT UND ES
BEEINTRACHTIGT NICHT DEN BETRIEB DES GERATS.

DAS EVENTUELL NACH ABSCHLUSS DES SPULPROGRAMMS UND VOR
DEM TROCKNEN IM GESCHIRR ODER IM GESCHIRRSPULER
VERBLEIBENDE WASSER NICHT TRINKEN.

MESSER UND SONSTIGES KOCHBESTECK MIT SCHARFEN SPITZEN

— — MUSSEN MIT DEN SPITZEN NACH UNTEN IN DEN BESTECKKORB

A EINGEORDNET ODER WAAGRECHT IN DEN OBERKORB GELEGT WERDEN.

DARAUF ACHTEN, DASS SIE NICHT AUS DEM GESCHIRRKORB
HERAUSRAGEN.

EINER UNDICHTIGKEIT DES GERATS VERHINDERT. NACH AUSLOSUNG
DES AQUASTOP-SYSTEMS MUSS MAN EINEN FACHMANN MIT DER SUCHE
UND DER REPARATUR DES FEHLERS BEAUFTRAGEN.

BEI DEN MODELLEN MIT AQUASTOP ENTHALT DER
WASSERZULAUFSCHLAUCH EIN MAGNETVENTIL. DEN SCHLAUCH NICHT
ZERSCHNEIDEN UND DAS MAGNETVENTIL NICHT INS WASSER FALLEN
LASSEN. WENN DER WASSERZULAUFSCHLAUCH BESCHADIGT SEIN
SOLLTE, DAS GERAT VOM STROM- UND VOM WASSERNETZ TRENNEN.

MODELLE MIT AQUASTOP
A AQUASTOP IST EINE VORRICHTUNG, DIE EINE UBERFLUTUNG IM FALLE

UNMITTELBAR NACH INSTALLATION DES GERATS EINE KURZE PRUFUNG
DES GERATS NACH DEN WEITER UNTEN GEGEBENEN ANWEISUNGEN
VORNEHMEN. WENN DAS GERAT NICHT FUNKTIONIERT, MUSS MAN ES
VOM STROMNETZ TRENNEN UND DAS NACHSTE
KUNDENDIENSTZENTRUM VERSTANDIGEN. NICHT VERSUCHEN, DASS
GERAT SELBST ZU REPARIEREN.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN VORGEGEBENEN UND ELEKTRISCHE
GERATE BETREFFENDEN ANFORDERUNGEN. TECHNISCHE KONTROLLEN
DURFEN  GGF. NUR VON AUTORISIERTEM  FACHPERSONAL
VORGENOMMEN WERDEN: REPARATUREN, DIE VON UNBEFUGTEN
PERSONEN AUSGEFUHRT WERDEN, FUHREN NICHT NUR ZUM
ERLOSCHEN DER GARANTIE, SONDERN STELLEN AUCH EINE
POTENTIELLE GEFAHR FUR DEN BENUTZER DAR.

c DER GESCHIRRSPULER ENTSPRICHT ALLEN VON DEN GELTENDEN

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden an Personen oder Sachen, die darauf
zuriickzufiihren sind, dass die oben stehenden Vorschriften missachtet,
unbefugte Anderungen an auch nur einem Teil vorgenommen oder andere als
Originalersatzteile verwendet wurden.
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2. Installation und Inbetriebnahme

Die Polystyrolteile zum Blockieren der Geschirrkérbe herausnehmen.

Das Gerat am vorgesehenen Ort aufstellen. Der Geschirrspiler kann seitlich
neben oder mit dem Rucken gegen Mobel oder Wande angeordnet werden.
Wenn der Geschirrspuler neben einer Warmequelle aufgestellt wird, muss eine
Tafel aus warmeddmmendem Material zwischen Geschirrspiler und
Warmequelle angeordnet werden, um eine Uberhitzung und Betriebsstérungen
zu verhindern. Zur Gewahrleistung der Stabilitdt Bodeneinbaugerate oder
integrierbare Gerate nur unter durchgehenden Arbeitsplatten, die mit den
angrenzenden Mobeln verschraubt sind, einbauen. Zur Erleichterung der
Installation kénnen der Wasserzulaufschlauch und der Ablaufschlauch in alle
Richtungen gedreht werden; darauf achten, dass die Schlauche nicht geknickt
oder gequetscht werden und nicht zu stark gespannt sind. Die Uberwurfmutter
muss angezogen werden, nachdem man die Schlauche in die gewinschte
Richtung gedreht hat. Fur die Durchfiihrung der Schlauche und des Netzkabels
wird ein Loch mit einem Mindestdurchmesser von 8 cm bendtigt.

Das Gerat nur mit Hilfe der hdhenverstellbaren FlilRe waagrecht ausrichten.
Dieser Vorgang ist zur Gewahrleistung des einwandfreien Betriebs des
Geschirrspllers unabdingbar.

Es ist strengstens verboten, eine Kochmulde auf einen Geschirrspliler in
der frei stehenden Ausfiihrung zu montieren. Es ist strengstens verboten,
den Geschirrspliler unter einem Glaskeramikkochfeld einzubauen.

Der Geschirrspiiler darf unter einer herkémmlichen Kochmulde eingebaut
werden, sofern die Arbeitsplatte der Kiiche durchgehend ist und
Geschirrspiiler und Kochmulde sachgemaB montiert und befestigt werden,
so dass es durch sie nicht zur Entstehung von Gefahren kommen kann.

Nur fiir freistehende Modelle: Wenn das Geréat nicht in eine Nische
eingebaut und daher auf einer Seite zugénglich ist, muss man die Seite, auf
der sich das Tirscharnier  befindet, aus  Sicherheitsgriinden
(Verletzungsgefahr) verkleiden. Die Abdeckungen sind als Zubehdr beim
Fachhéndler oder beim technischen Kundendienst erhéltlich.

Einige Einbaumodelle verfiigen nur (iber einen hinteren Stellful, der mit
einer Schraube, die sich unten auf der Vorderseite des Geréts befindet,
verstellt werden kann.

2.1 Anschluss ans Wassernetz

Der Gefahr einer Verstopfung oder Beschddigung vorbeugen: wenn die
Wasserleitung neu ist oder léngere Zeit nicht verwendet wurde, zur
Vermeidung von Schdden am Gerét vor dem Anschluss ans Wassernetz
sicherstellen, dass das Wasser klar und frei von Verunreinigungen ist.

Um den Geschirrspiiler an das Wassernetz anzuschlieBen, miissen
ausschlieBlich neue Schlduche verwendet werden; alte oder
gebrauchte Schlauche diirfen nicht wiederverwendet werden.
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ANSCHLUSS AN DAS WASSERVENTIL

Den Wasserzulaufschlauch an ein Kaltwasserventil mit
Zollgewinde %" anschlielen; hierbei muss man das mit dem
Geschirrspller gelieferte Filtersieb A einsetzen. Sicherstellen,
dass der Schlauch zunidchst fest mit den Héanden
eingeschraubt wird und dann zum Schluss durch etwa .-
Drehung mit einer Zange festgezogen wird.

Bei den Modellen mit AQUASTOP befindet sich das 'Ji
Filtersieb schon im Gewindering. \‘t ‘

Der Geschirrspuler kann mit WWasser mit einer Temperatur von nicht mehr als
60°C gespeist werden. Speist man das Gerat mit warmem Wasser, verkUrzt
sich die Spulzeit um rund 20 Minuten, doch wird die Reinigungswirkung
geringflgig reduziert. Der Anschluss erfolgt an das Warmwasserventil in der
gleichen Weise, wie es fur den Kaltwasseranschluss beschrieben wurde.

ANSCHLUSS DES ABLAUFSCHLAUCHS

Den Ablaufschlauch an ein
Ablaufrohr mit einem
Mindestdurchmesser von 4 cm
anschlieRen; alternativ kann der
Ablaufschlauch mit dem
mitgelieferten  Schlauchkrimmer
an einem Spulbecken befestigt
werden. Hierbei ist jedoch darauf
zu achten, dass er nicht
gequetscht oder zu stark gekrimmt
wird. Man muss unbedingt darauf
achten, dass sich der Schlauch
nicht I6sen und herabfallen kann. min @4 cm

MAX 100 cm

min 30 cm

Zu diesem Zweck verfiigt der Schlauchkriimmer lber ein Loch, durch das
man eine Schnur fiir die Befestigung an der Wand oder am Wasserhahn
ziehen kann. Das freie Ende muss auf einer Hohe zwischen 30 und 100
cm angeordnet werden und darf niemals ins Wasser eingetaucht sein. Im
Falle von horizontal angeordneten Verldngerungsschlauchen, die eine
Lange von maximal 3 m haben diirfen, muss man den Ablaufschlauch auf
einer Hohe von maximal 85 em vom Boden anordnen.

2.2 Elektrischer Anschluss

Den Netzstecker in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in Kapitel "1.
Hinweise zur Sicherheit und zum Gebrauch" an eine geeignete
Steckdose anschlieRen.
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3. Gebrauchsanleitung

Nach der ordnungsgemafRen Installation des Geschirrspllers fir die
Inbetriebnahme wie folgt vorgehen:

e Den Wasserentharter einstellen;
e Regeneriersalz einfiillen;
e Klarspuler und Reiniger einfillen.

3.1 Gebrauch des Wasserentharters

Der im Wasser enthaltene Kalk
(Wasserharte) ist verantwortlich  fir
weilliche Flecken auf dem trockenen
Geschirr, das mit der Zeit matt zu werden
neigt. Der Geschirrspller ist mit einem
automatischen Wasserentharter
ausgestattet, der mit Hilfe eines speziellen
Regeneriersalzes dem Wasser die
hartenden Substanzen entzieht.

Beim Verlassen des Werks ist beim
Geschirrspller die Wasserharte 3 (mittlere
Harte 41-60°dF — 24-31°dH) eingestellt.

Bei Verwendung von Wasser mittlerer Harte muss ungeféhr alle 20
Spiilgange neues Salz nachgefiillt werden. Der Vorratsbehalter des
Entharters hat ein Fassungsvermégen von ungefahr 1,7 kg grobkdrnigen
Salzes. Einige Modelle sind mit einer optischen Salzmangelanzeige
ausgestattet. Bei diesen Modellen enthalt der Verschluss des Salzbehalters
einen grinen Schwimmer, der sich bei Abnahme des Salzgehalts im
Wasser senkt. Ist der Schwimmer nicht mehr am Klarsichtverschluss
sichtbar, ist die Nachfiilung des Regenerationssalzes notwendig. Der
Behalter befindet sich im Boden des Spllraums. Den unteren Geschirrkorb
herausnehmen, den Deckel des Behalters entgegen dem Uhrzeigersinn
aufschrauben und das Salz mit dem zur Ausstattung des Geschirrspllers
gehdrenden Trichter einflllen. Vor dem Wiederanbringen des Deckels
Salzreste im Bereich der Einfill6ffnung entfernen.

e Beim ersten Gebrauch des Geschirrspiilers muss man abgesehen
vom Salz auch einen Liter Wasser in den Salzbehélter einfiillen.

e Nach dem Befiillen des Salzbehélters stets den Deckel sorgfiltig
schlieBen. Die Splllauge darf ndmlich nicht in den Salzbehélter
gelangen, da hierdurch der Betrieb der Wasseraufbereitungsanlage
beeintrachtigt wiirde. In diesem Fall verliert die Garantie ihre
Gliltigkeit.

e AusschlieBlich  Regeneriersalz  flir  Haushaltsgeschirrspiiler
verwenden. Bei Verwendung von Salz in Tablettenform den
Salzbehiilter nicht vollsténdig fiillen.
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e Kein Speisesalz verwenden, da es nichtlésliche Substanzen
enthélt, die im Laufe der Zeit die Enthdrtungsanlage beschéadigen
kénnen.

e Nétigenfalls das Salz vor dem Start des Splilprogramms einfiillen;
auf diese Weise wird eventuell iibergelaufene Salzlésung sofort mit
dem Wasser weggesplilt; bleibt die Salzlbsung lédngere Zeit im
Spiilraum, kann es zu Korrosion kommen.

Darauf achten, nicht die Salzverpackung mit der des Reinigers zu
verwechseln: fiillt man Reiniger in den Salzbehélter, wird der Enthérter
beschédigt.

3.2 Gebrauch der Reiniger- und Klarspliler-Verteilerkammer

Die Reiniger- und Klarspulerkammer
befindet sich im unteren Bereich der
Geratetlr: links die Verteilerkammer
und rechts die Dosiervorrichtung.

Mit Ausnahme des EINWEICH-Programms muss vor jedem Spiilgang
die geeignete Menge Reiniger in die Verteilerkammer gefiillt werden.
Der Klarspliler zum Nachsplilen muss hingegen nur nach Bedarf
eingefiillt werden.
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EINFULLEN DES KLARSPULERS FUR DAS NACHSPULEN

Der Klarspuler beschleunigt das Trocknen des
Geschirrs und verhindert die Bildung von Flecken
und Kalkablagerungen. Er wird wahrend des
letzten Nachspilens automatisch aus dem
Behalter, der sich in der Innentlir befindet, dem

>.®4
O

Wasser zugegeben.

Die Geratetlr offnen.

Den Deckel des Behalters um % Umdrehung entgegen
Uhrzeigersinn drehen und herausnehmen.

Den Behalter vollstdndig mit Klarspuler fullen (rund 140 ml). Die
optische Anzeige neben dem Deckel muss sich vollstandig
verdunkeln. Wenn die optische Anzeige wieder heller wird oder
wenn die Kontrolllampe "Klarspuler fehlt" aufleuchtet, muss man
wieder Klarspller nachfillen.

Den Deckel wieder aufsetzen und im Uhrzeigersinn drehen.

Mit einem Tuch den Ubergelaufenen Klarspuler aufwischen, da sich
andernfalls zu viel Schaum bilden konnte.

EINSTELLUNG DER DOSIERMENGE DES KLARSPULERS

Der Geschirrspuler wird werkseitig auf einen Mittelwert eingestellt. Man
kann die Dosiermenge jedoch regulieren, indem man den Wahlschalter
auf der Dosiervorrichtung in die gewinschte Stellung dreht: die
Dosiermenge ist proportional zur Stellung des Wahlschalters.

Die Dosiermenge muss erhoht werden, wenn das gesplilte Geschirr matt
ist oder kreisrunde Flecken aufweist.

Fir die Einstellung der Dosiermenge den Deckel des Behalters um
Ya  Umdrehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und
herausnehmen.

Dann mit einem Schraubendreher den Dosiermengen-Wahlschalter
in die gewlinschte Stellung drehen.

Den Deckel wieder aufsetzen und im Uhrzeigersinn drehen.

Die Klarsptler-Dosiermenge muss erhéht werden, wenn das
gesplilte Geschirr matt ist oder kreisrunde Flecken aufweist.

Wenn das Geschirr hingegen klebrig ist oder weile Streifen
aufweist, muss die Dosiermenge reduziert werden.
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EINFULLEN DES REINIGERS

Zum Offnen der Reiniger-Verteilerkammer leicht auf

die Taste P driicken. Den Reiniger einfillen und den P
Deckel sorgfaltig wieder schlie3en.

Die Verteilerkammer offnet sich wahrend des
Reinigens automatisch.

normale Reiniger-Dosiermenge hinaus eine zusétzliche Menge in

@ e  Wenn das Programm INTENSIV gewéhlt wurde, muss man (lber die

84

Fach G oder H geben.

e AusschlieBlich Spezialreinigungsmittel  fiir ~ Geschirrspliler
verwenden. Der Gebrauch eines Reinigers guter Qualitat ist wichtig,
um eine optimale Reinigungswirkung zu erzielen.

e Die Reinigungsmittelpackung gut verschlossen an einem trockenen
Ort aufbewahren, um Klumpenbildung zu vermeiden, da hierdurch
das Reinigungsergebnis beeintrdchtigt wiirde. Die Verpackungen
sollten, nachdem sie geéffnet wurden, relativ bald aufgebraucht
werden, da der Reiniger an Wirksamkeit verliert.

e Keinesfalls Handsplilmittel verwenden, da sie eine starke
Schaumbildung bewirken und ggf. auch das Gerdt beschéadigen
kdnnen.

e Auf eine richtige Dosierung des Reinigers achten. Wenn zuwenig
Reinigungsmittel eingefiillt wird, wird der Schmutz auf dem Geschirr
nicht vollsténdig entfernt. Eine Uberdosierung bringt hingegen kein
besseres Reinigungsergebnis und ist also nur Verschwendung.
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Im Handel sind fliissige und pulverférmige Reinigungsmittel erhéltlich,
die Unterschiede in der chemischen Zusammensetzung und ggf.
Phosphate aufweisen; sind sie dagegen phosphatfrei, enthalten sie in
der Regel natiirliche Enzyme.

- Die Reiniger mit Phosphaten entfalten vornehmlich bei
Temperaturen lber 60°C ihre Wirkung gegen Fette und Stérke.

- Die Reiniger mit Enzymen entfalten ihre Reinigungswirkung
hingegen auch bei niedrigen Temperaturen (von 40 bis 55°C) und
sind aullerdem leichter biologisch abbaubar. Mit diesem Typ von
Reinigungsmitteln kann man schon bei niedrigen Temperaturen die
gleichen Reinigungsergebnisse erzielen, die man andemnfalls nur mit
Programmen von 65°C erreicht.

Aus Griinden des Umweltschutzes empfehlen wird daher die

Verwendung von Reinigungsmitteln ohne Phosphate und Chlor.

Produkte "3/1"

Um Geschirrsplilmittel mit integriertem Klarspiler und Salz
verwenden zu kénnen, miissen Sie auf der Seite "Beschreibung
der Bedieneinrichtungen" kontrollieren, ob Ihr Geschirrspliler iiber
die "Taste Option 3/1" verfiigt.

Andernfalls empfehlen wir die Verwendung herkémmlicher Produkte
(Spiilmittel, Salz und Klarspliler), da die Produkte "3I1" bei den
herkémmlichen Splilprogrammen Probleme verursachen kénnen
wie weiller Belag im Geréat, schlecht getrocknetes Geschirr oder
Riicksténde auf dem Geschirr.

Fiillt man Reiniger - auch Fliissigreiniger - in den Klarspiilerbehélter,
nimmt der Geschirrspiiler Schaden.
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3.3 Sicherheitshinweise und allgemeine Ratschldge

Bevor man den Geschirrspliler zum ersten Mal benutzt, sollte man die
nachstehenden Empfehlungen in Hinblick auf die Art des zu spiilenden
Geschirrs und dessen Anordnung lesen.

Im Allgemeinen gibt es keine Einschrédnkungen beziiglich des Spiilens
von Haushaltsgeschirrs, doch in einigen Féllen sollten seine
Eigenschaften beriicksichtigt werden.

Bevor man das Geschirr in den Kérben anordnet, muss man:

e grobe Speisereste (z.B. Knochen, Gréten) entfernen, die nicht nur
den Filter verstopfen, sondern auch die Umwélzpumpe beschédigen
kénnen;

e Toépfe und Pfannen mit eingebrannten Speiseresten einweichen,
damit sich die Speisereste leichter I6sen; sie dann im UNTERKORB
anordnen.

Wenn man nur eine geringe Menge Geschirr spiilen muss, die Option
"Halbe Beladung” (nur bei einigen Modellen) wéhlen. So kann man
Strom und Wasser sparen.

Nicht vergessen, nur den Oberkorb zu beladen, der Unterkorb muss
leer bleiben.

Das Vorspiilen des Geschirrs unter flieBendem Wasser vor dem
Einordnen in die Geschirrkérbe ist eine unnétige Wasserverschwendung.

Die richtige Anordnung des Geschirrs gewdéhrleistet gute
Reinigungsergebnisse.

ACHTUNG !

e Sicherstellen, dass das Geschirr stabil eingeordnet ist, nicht kippen
kann und nicht die Bewegung der Spriiharme wéhrend des Betriebs
behindert.

e Keine zu kleinen Gegensténde in die Geschirrkbrbe geben; sie
kénnten herabfallen und die Spriiharme oder die Umwaélzpumpe
blockieren.

o Gefdlle wie Tassen, Schiisseln, Glaser und Tépfe miissen stets mit
der Offnung nach unten eingeordnet werden, damit das Wasser
ablaufen kann. Darauf achten, dass Mulden schrdg angeordnet sind.

e  Geschirr nicht ineinander legen oder so anordnen, dass es sich
gegenseitig abdeckt.

e  Glaser nicht zu nah nebeneinander anordnen, um Glasschédden und
Beriihrungsflecken zu vermeiden.

VERGEWISSERN Sie sich, dass das Geschirr spiilmaschinenfest ist.
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Zum Spililen in Geschirrspiilern nicht geeignetes Geschirr:

Holzbesteck und -geschirr: es kann durch die hohen
Temperaturen Schaden nehmen.

Handwerklich hergestellte Gegenstédnde: sie sind nur in seltenen
Féllen spiilmaschinenfest. Sie kénnen durch die relativ hohen
Temperaturen und die verwendeten Reinigungsmittel Schaden
nehmen.

Kunststoffgeschirr: Wéarmebestdndiges Kunststoffgeschirr muss
im Oberkorb gesplilt werden.

Geschirr und Gegenstinde aus Kupfer, Zinn, Zink und
Messing: es besteht die Gefahr von Fleckenbildung.
Aluminiumgeschirr: Geschirr aus eloxiertem Aluminium kann sich
verférben.

Silbergeschirr und -besteck: es besteht die Gefahr von
Fleckenbildung.

Glas und Kristallglas: im Allgemeinen kann Glas problemlos im
Geschirrspliler gereinigt werden. Es gibt jedoch einige Glas- und
Kristallarten, die nach wiederholtem Spiilen matt werden und ihre
Transparenz verlieren. Es empfiehlt sich, fiir diese Materialien stets
das schonendste Programm aus der Programmtabelle
auszuwdéhlen.

Geschirr mit Dekor: handelslibliches Geschirr mit Dekor vertrégt
das Splilen im Geschirrspliler im Allgemeinen sehr gut, auch wenn
es vorkommen kann, dass die Farben nach héufigem Splilen
verblassen. Bei Zweifeln hinsichtlich der Widerstandsféhigkeit der
Farben empfiehlt es sich, rund einen Monat lang nur wenige
Stiicke zu splilen.
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3.4 Gebrauch der Geschirrkérbe

Der Geschirrspiler hat ein Fassungsvermdgen von 12 MaRgedecken
einschlief3lich des Serviergeschirrs.

NORMBELADUNGEN NACH EN 50242 FUR PRUFSTELLEN

UNTERKORB

[

K\

OBERKORB
nur bei den Modellen AAA (siehe das Energielabel)

Der Oberkorb muss auf die untere Position eingestellt werden.

88



.

( DE >

Anleitung fur den Benutzer —

UNTERKORB

Der Unterkorb ist aufgrund der besonders intensiven Reinigungswirkung
des unteren Spriharms fiir das "schwierigste" und am starksten

verschmutzte Geschirr geeignet.

Alle Ladekombinationen und -varianten sind
moglich, sofern man darauf achtet, das
Geschirr, die Topfe und Pfannen so
anzuordnen, dass die verschmutzten
Oberflachen zu den von unten kommenden
Wasserstrahlen gerichtet sind.

Einige Modelle verfiigen Teller-Halterungen
aus 2 oder 4 klappbaren Segmenten, die die
optimale Ausnutzung des verfligbaren
Platzes beim Laden von sperrigem Geschirr
gestatten.

BELADEN DES UNTERKORBS

Mit klappbaren Halterungen

Flache Teller, tiefe Teller, Dessertteller und Servierteller senkrecht
einordnen. Tépfe, Pfannen und deren Deckel miissen mit der Offnung
nach unten eingeordnet werden. Ordnen Sie Suppen- und Dessertteller
so ein, dass zwischen zwei Tellern stets ein Freiraum bleibt.

Beladebeispiel:

¢ ———rrrrrrriiren

W

= BELADUNG
(nur bei einigen Modellen)
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BESTECKKORB

Das Besteck muss gleichmaRig verteilt mit dem Griff nach unten im
Besteckkorb angeordnet werden. Hierbei darauf achten, sich nicht an
den Schneiden der Messer zu verletzen. Im Besteckkorb kénnen alle
Arten von Besteck angeordnet werden, mit Ausnahme von sehr langem
Besteck, das den oberen Spriharm blockieren konnte. Schopfkellen,
Holzkochloffel oder Kiichenmesser kénnen in den Oberkorb geladen
werden, wobei darauf zu achten ist, dass die Spitzen der Messer
nicht aus dem Korb herausragen.

Der Geschirrspller verfugt ber zwei Besteckkérbe. Daher kann man
auch nur einen Besteckkorb verwenden und so Platz im unteren
Geschirrkorb schaffen, wenn nur wenig Besteck gereinigt werden muss
oder wenn man das Programm "Halbe Beladung" verwendet (falls das
Modell Uber diese Funktion verfugt).

Die Besteckkorbe verfigen Uber das exklusive System mit
voneinander unabhangigen verschiebbaren Klappelementen, die
mehrere Kombinationen zulassen, um den verfligbaren Platz optimal
nutzen zu kdnnen.

Geschlossener Geoffneter
horizontaler horizontaler
Einsatz | Einsatz

Vertikale Bewegung fiir das Herausziehen
Einséitze der Einsétze
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OBERKORB

In den Oberkorb sollte lediglich kleines und mittelgroRes Geschirr wie
beispielsweise Glaser, Unterteller, Kaffee- und Teetassen, flache
Schisseln und leichte, hitzebestandige Kunststoffgegenstiande geladen
werden. Wird der Oberkorb in der niedrigsten Position verwendet, kann
er auch mit gering verschmutzten gréf3eren Tellern beladen werden.

Zur maximalen Raumnutzung ist der
obere Korb mit zwei Plastikgittern
versehen, die hochgeklappt werden
kénnen, um Raum fir hohe Glaser,
beispielsweise Weinkelche, zu schaffen.

Der Oberkorb hat (auf der linken
Seite) zwei Kunststoffroste, die
angehoben werden kénnen, um
Platz fur hohe Glaser (z.B.
Sektglaser) zu schaffen.

Auf der rechten Seite befinden sich
zwei Besteckhalter fir Messer und
Kaffeeloffel; diese Halter konnen,
wenn sie nicht gebraucht werden,
aufgestellt und am Geschirrkorb
festgeklemmt werden.

Um den P|atZ fur dle Kaﬁeeléffel ZU nur bei den Modellen AAA
verwenden, muss man den (siehe das Energielabel)
zugehdrigen Einsatz herausnehmen

(siehe die Abbildungen).
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BELADEN DES OBERKORBS

Die Teller mit der Oberseite nach vorn einordnen; Tassen und Behalter
stets mit der Offnung nach unten einordnen. Auf der linken Seite des
Korbs kdénnen Tassen und Glaser in zwei Ebenen eingeladen werden.
Die Mitte eignet sich fur Teller und Unterteller, die senkrecht in die
Halterungen zu stellen sind.

Beladebeispiel:

|
] o
O
. BELADUNG
(nur bei einigen Modellen)
LY =
i |
1
il LY
AN . 7
S Tk S

% BELADUNG
nur bei den Modellen AAA
(siehe das Energielabel)
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EINSTELLEN DES OBERKORBS

Der Oberkorb kann je nach Bedarf und in Abhangigkeit von der Hohe des
Geschirrs im Unterkorb in zwei verschiedenen Positionen verwendet
werden. Hierzu wie folgt vorgehen:

Ausfahrbare Version:

ziehen Sie die rechte Korbfiihrung heraus;

entnehmen Sie die Haltevorrichtung, indem Sie sie zunachst, wie in der
Abbildung dergestellt, aushangen;

schieben Sie die Flihrung, um die Rollen frei zu setzen;

setzen Sie in die Flihrung je nach der gewlinschten Einstellung das obere
oder untere Rollenpaar ein;

setzen Sie emeut die Haltevorrichtung in ihre urspriingliche Position ein.

Version mit Taste:

den Geschirrkorb bis an den Anschlag herausziehen und seine
rechte Seite nach oben ziehen. Nun kann man groRere Teller im
Unterkorb anordnen.

Fir die Riickkehr zur urspriinglichen Position, den Oberkorb erneut
herausziehen und den Entriegelungshebel niederdriicken.
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4. Reinigung und Pflege

Vor jedem Eingriff muss das Geréat vom Stromnetz getrennt werden.

4.1 Sicherheitshinweise und allgemeine Ratschldge

Keinesfalls Reinigungsmittel verwenden, die Scheuermittel oder Saure
enthalten. Die AuRenflachen und die Tir des Geschirrspllers missen in
regelmaligen Zeitabstdnden mit einem weichen Tuch, das etwas mit
Wasser oder einem handelsiblichen Reiniger fiir lackierte Oberflachen
befeuchtet ist, gereinigt werden. Die Dichtungen der Geréatetir missen mit
einem feuchten Schwamm gereinigt werden. RegelmaRig (ein- oder zweimal
jahrlich) sollte man mit einem weichen Tuch und Wasser den Spiilraum und
die Dichtungen von dem Schmutz sdubern, der sich abgelagert hat.

" REINIGUNG DES FILTERSIEBS DES WASSERZULAUFS

Das Wasserzulaufsieb A am Hahnausgang muss regelmafig gereinigt
werden. Zunachst den Hahn schlieRen. Dann das Ende des

~ Wasserzulaufschlauchs abschrauben, das Sieb A entnehmen und

vorsichtig unter flieBendem Wasser spilen. Dann das Sieb A wieder
einsetzen und den Schlauch wieder sorgfaltig verschrauben.

REINIGUNG DER SPRUHARME

Die Spriiharme kdnnen muhelos herausgenommen werden, damit die

Disen regelmaRig gereinigt und somit Verstopfungen verhindert werden

kénnen. Die Spriharme unter flieBendem Wasser waschen und

sorgfaltig wieder einsetzen. Sicherstellen, dass ihre Drehung in

keiner Weise behindert wird.

e Zum Herausnehmen des oberen Spriharms muss man den
Feststellring R ausschrauben.

e Den unteren Spriharm in der Mitte greifen und anheben, um ihn
herausnehmen zu kénnen.

¢ Den Orbital-Spriiharm auf der langeren Seite greifen und anheben,
um ihn herauszunchmen. Die Spriharme unter flieRendem Wasser
waschen und sorgfaltig wieder einsetzen. Nach dem Wiedereinbau
sicherstellen, dass sich die Spriiharme unbehindert drehen
konnen. Andernfalls kontrollieren, ob sie richtig eingesetzt wurden.

— _ORBITAL
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REINIGUNG DER FILTERGRUPPE

Der mittlere Filter C sollte regelmafig kontrolliert und gegebenenfalls
gereinigt werden. Zum Herausnehmen muss man die Zungen greifen,
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und anheben.

Von unten gegen den mittleren Filter D driicken, um ihn aus dem
Mikrofilter zu I6sen.

Die beiden Teile, aus denen der Kunststofffilter besteht, voneinander
trennen; hierzu an der von den Pfeilen angegebenen Stelle auf den
Filterk&rper driicken.

Den mittleren Filter zum Herausnehmen anheben.

Tump (T ) qum
5,1

y

-
-

D}/

q
/1]

|

Die Filter miissen unter flieBendem Wasser mit einer Biirste mit

@ HINWEISE UND RATSCHLAGE FUR DIE RICHTIGE PFLEGE:
(]

harten Borsten gereinigt werden.

Die Filter miissen unbedingt sorgféltig nach den oben stehenden
Anweisungen gereinigt werden: der Geschirrspliler funktioniert nicht,
wenn die Filter verstopft sind.

Die Filter wieder einsetzen, um Schdden an der Spllpumpe zu
vermeiden.

WENN DER GESCHIRRSPULER LANGERE ZEIT NICHT
VERWENDET WIRD:

Zweimal hintereinander das Einweich-Programm ausfiihren lassen.
Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Die Geratetiir etwas gedffnet lassen, damit sich keine
unangenehmen Gerliche im Splilraum bilden kénnen.

Die Klarspliler-Dosiervorrichtung zum Nachspdilen fiillen.

Den Wasserhahn schlie8en.
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VOR DER ERNEUTEN VERWENDUNG DES GESCHIRRSPULERS
NACH EINER LANGEREN NICHTVERWENDUNG:

e Sicherstellen, dass sich in der Wasserleitung weder Schlamm
noch Rost abgelagert haben; hierzu das Wasser aus dem
Zufuhrhahn einige Minuten lang flieBen lassen.

e Den Netzstecker wieder in die Steckdose stecken.

e Den Wasserzulaufschlauch wieder anschlieBen und der
Wasserhahn wieder zu o6ffnen.

SO BEHEBEN SIE KLEINE STORUNGEN

In einigen Féllen kann man anhand der nachstehenden Hinweise bei
geringfiigigen Stérungen selbst Abhilfe schaffen:

Wenn das Programm nicht startet, sicherstellen, dass:

e der Geschirrspiiler ans Stromnetz angeschlossen ist;
e  kein Stromausfall vorliegt;

e der Wasserhahn geéffnet ist;

e die Gerétetiir richtig geschlossen ist.

Wenn im Spiilraum Wasser steht, sicherstellen, dass:

e der Ablaufschlauch nicht geknickt ist;
e der Siphon des Ablaufs nicht verstopft ist;
e die Filter des Geschirrsplilers nicht verstopft sind.

Wenn das Geschirr nicht richtig gereinigt wird, sicherstellen, dass:

die richtige Menge Reiniger eingefiillt wurde;

sich Regeneriersalz im Salzbehélter befindet;

das Geschirr richtig eingeordnet wurde;

das gewdhlte Programm fiir die Art und den Verschmutzungsgrad
des Geschirrs geeignet ist;

alle Filter sauber und richtig eingesetzt sind;

e die Wasseraustritts6ffnungen der Spriiharme nicht verstopft sind;

e die Drehung der Spriiharme nicht durch irgendeinen Gegenstand
behindert wird.
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Wenn das Geschirr nicht richtig getrocknet wird oder matt bleibt,
sicherstellen, dass:

e sich Klarspliler im zugehdrigen Behélter befindet;

e die Dosierung richtig eingestellt wurde;

e der verwendete Reiniger guter Qualitdt ist und nicht seine
Wirksamkeit verloren hat (z.B. weil er nicht richtig aufbewahrt oder
die Verpackung schon vor langer Zeit gedffnet wurde).

Wenn das Geschirr Streifen oder Flecken aufweist, sicherstellen,
dass:

e nicht eine zu gro3e Dosiermenge beim Klarspiiler eingestellt wurde.

Wenn der Spiilraum Rostflecken aufweist:

e Der Behélter ist aus korrosionsfestem Edelstahl, weshalb die
Rostflecken auf Fremdrost zurlickzufiihren sind (Rostteilchen aus
den Wasserrohren, von Topfen, Besteck usw.). Zum Entfernen der
Rostflecken ein handelsiibliches Spezialprodukt verwenden.

e Sicherstellen, dass der Reiniger richtig dosiert wird. Einige
Reinigungsmittel kbnnen aggressiver sein als andere.

e Sicherstellen, dass der Deckel des Salzbehélters richtig
geschlossen und dass der Enthérter richtig eingestellt ist.

Wenn auch nach Befolgung der oben stehenden Anweisungen die
Stérung nicht behoben werden konnte, wenden Sie sich bitte an das
néchste autorisierte Kundendienstzentrum.

ACHTUNG: Eingriffe am Geréat durch nicht autorisiertes Personal

sind von der Garantie ausgeschlossen und gehen zu Lasten des
Kunden.
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Breite 597 + 599 mm

Tiefe, gemessen ab der Freistehende Gerate: 600 mm

AuBenkante des Bedienfelds Integrierbare Gerate: 590 mm - Voll integrierbare Geréte: 570 mm
Hohe (je nach Modell) Freistehende Gerate: von 850 mm bis 870 mm

von 890 mm bis 910 mm
Integrierbare und Voll integrierbare Gerate: von 820 mm bis 870 mm

von 860 mm bis 910 mm
Fassungsvermégen 12 Maldgedecke
Zulaufwasserdruck min. 0,05 - max. 0,9 MPa (Min. 0.5 —Max. 9 bar)
Elektrische Daten Siehe Typenschild
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